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Tengo el agrade de avisar WW?

de la atenta Nota de Vuestra Excelencia de fecha 27/
de marzo de 1990, que dice lo sigquiente:
" Con referencia al Acuerdo de cooperacién técnica sus-

crite entre nuestros dos Gobiernos el 9 de setiembre de 1964
a las conversacicnes sostenidas con las autoridades de la Univer-

sidad Nacional Agraria La Molina (UNALM) a fin de llevar a cabo
el Proyecto "Apoyo & la Implementacién de la Red Nacional de
Informacién Forestal” 'cuyva denominacisn oficial para todos los
fines serd “Proyectc REDINFOR®, tenao el honor de proponer &
Vuestra Excelencia, en nombre del Gobiermo de la Confederacitn
Suniza, el siguiente Convenio Subsidiario: ' ;

1., Para los fines del presente Convenio Subsidiario, el Gobierno

de la Confederacién Suiza estard representado por la Cooperacidn

Técnica del CGobierno Suizo (COTESU) quién encargard, a su vez,
j la ejecucitn de las obligaciones que suscribe a la organizacién
: privada suiza para el desarrollo y la cooperacidén, INTERCOCPERA-
1 TION (IC).

El Gobierno Ge la Repblica del Per(i encargard a la Universidad
Nacional Agraria La Molina (en adelante UNAIM) la ejecucidn del
Provecto, para lo cual se actuard en estrecha relacidén con insti-
tuciones pUblicas v privadas, asi caono universidades generadoras
v vsuarios de informacibdn forestal,
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Las partes Contratantes se campromaeten a colaborar estrechamente vy
a solucionar mediante el di&logo, las eventuales divergencias que
pudieran surgir durante la ejecucidn del presente Convenio Siedddirdio.

2. El Proyecto tiene los siguientes objetivos:
General:

Fortalecer la Red Nacional de Informacién Forestal para alentar e in-
crementar la produccién bibliogr&fica forestal y la transaisidn
de conocimientos & través de la disponibilidad Gtil vy oportuna de ide
formacidn,

Para el logro de dicho objetivo general, se apoyard la implementacidn
v el funcionamients del Centro Nacional (CEDINFOR) y de los Centros
Regionales.

Eepacificos:
I
a) Ofrecer adiestramiento y asistencia técnica en organizacifn, meto-

dnlogia de procesamiento v produccidn de publicaciones, a unidades
de Informacidn miembros de la Red.

b) Ampliar la oferta de isformaridn forestal a través de un mecanismo

nacional de reouperacidn, dirigido a 1a commnidad,

e} Promwer el uso de la informacidn documental para elevar la oalidad

del quehacer téconico v cientifico en el camwmo forestal.

d) Propiciar 1a produccién a nivel nacional de publicaciones cienti-
ficas, técnicas, didécticas v de difusidn en el cawpo forestal,

e) Favorecer la efectiva y oportuna captacidén y difusién de las publi
caciones nacinnales v extramieras en benoficio de los usuarios
forestales.

3. Las metas especificas v la progranacién de actividades para cada

fase, asi como los camromisos asumidos por las entidades partici-

pantes en el Provecto, serfin detallados en el Plan de Operaciones

para cada fase y en el Plan Operativo Anuval, conforme a lo sefialado e

en el Manual de Procedimientos de la Cooperacidn Técnica Interna-

cional (DS 450-R4-PR),



4. Para el amplimiento de lce dhjetive antes menionas, las Partes Contra-
tantes constituirén:

= un Consejo Directivo, que se reunird ordinariamente una vez
allafo y extraordinariamente a solicitud de las Partes Contra-
tantes; el mismo que estard compuesto por:

. el Rector de la UNALM;

. el Agregado de Cooperacién para el Desarrollo de la Embajada
de Suiza en el Per(;

. el Director de INTERCOOPERATION; vy

. un delegado de los Centros Regionales, designado por el Comité
Técnico;

O sus representantes,

podrén participar ademis, a invitacién de los miembros del

Consejo Directivo, otras personas seqin el caso,

La Secretarfia del Consejo Directivo estard a cargo del Corrdi-
nador Nacional del Proyecto. "_]'

Las funciones del Consejo Directivo son principalmente: {j:.

. propiciar y supervisar el cumplimiento del presente Q%nvanio
Subsidiario;

. @probar el Plan de Operaciones y los Planes Operativos. ’Anualéq-“:

. evalvar los avances del Proyecto; en particular: " aprobar
los TMérminos de Referencia de las evaluaciones &xtemas, N
analizar las evaluaciones internas v extermas };, orientar
las medidas correctivas del caso; ]

. tamar conocimiento de los sub-Convenios con otraﬁ entidades
piblicas v privadas. ‘

—un Comité Técnico, que se reunird m:ﬂmariamn‘!fe dos veces

al afio o par convocatoria del Coordinador Nacional/ 'del Proyecto; \

el mismo que estard campuesto por: r-'- P

. el Decano de 1a Facultad de Ciencias Forestaled de la UNALM; '

. el Coordinador Nacional del Provecto en repmseﬂtacim de.l
Centro Nacional; y )/

. des (2) representantes de cada Centro lhg«ﬂnal, miembros
de la Red (un Directivo y el responsablef/de la Unidad de
Informacién). '




Las funciones del Comité Técnico son:

. elaborar un Reglamento que norme el funcinamiento del Comité Técni-
co;
. elaborara los Planes Operativos Anuales y supervisar su ejecucién;

elaborar los Reglamentos internos para el funcionamiento de 1la
Red;

. coordinar las actividades de autoevaluacién vy redaccién de los
informes semestrales y anuales respectivos;

.«presentar al Consejo Directivo proposiciones para la continuacién
del Provecto en forma de Planes OPerativos.

—wma Coordinadora de Ejecucifén, caompuesta por:
. Qlfelcbagano de la Facultad de Ciencias Forestales; y
. el Coordinador Nacional del Provecto.

La Coordinadora camo ente ejecutive del Provecto es el 6rgano
responsable de hacer viables los acuerdos y reccmendaciones del
Consejo Directivo; «omo tal, coordina tojas las acciones inherentes
a la gestidn y administracién del Proyecto, siendo responsable
del manejo técnico, administrativo y financiero de los recursos
y fondos asignados por ambas Partes Contratantes.

5. La especificaciétn de funciones para el cargo de Coordinador Na-
cional, serf aprobada por las Partes Contratantes.

Asimismo, las Partes Contratantes aprobarédn de comin acuerdo las
candidaturas para el cargo de Coordinador Nacional del Proyecto.

6. Para el cumplimiento de los @bjetivos del Proyecto, durante la
Primera Fase (01.01.90-31.12.92), el (vbierno de la Confederacién
Suiza a través de la COTESU se compromete a otorgar los siguientes

aportes:



Donaciones: Uss*

Parsonal 140,000.~
Capacitacidin 48,000,.-
Equipos 104,000 .~
Gastos de funcionamiento 85,000,.~
Gastos de administaacién 19,000.-

TOTSL USS 396,000.~

mmommmITTEETS

(*) 1 US§ =1,7 Frs.,

El detalle de los apories de la OOTESU fiqura en los presupuestos anexa-
dos al Plan de OPeraciones respectivo.

Mientras dure la ejecucifn del Provecto, los materiales puestos a dispo-
sicién por la OJTESU, serdn administrados segin normas previamente acor-
dadas con la COTESU.

Al finalizar el Proyecto, las Partes Contratantes decidirén ds comn
acuerdo sobre el destino final de los bienes =imuiridos con los fondos
de la COTESU.

La COTESU encargard la administraciSn financiera de todos los recursos
que aportard en el marco de este Convenio Subsidiario a la Fundacién
para el Desarrollo Agraris (FDA). Las normas detalladas de dicha admi-
nistraci6n serén establecidas en una Carta de Entendimiento que suscri-
bir&n la COTESU, la UNAIM v la FDA,

7. El Gobierno de la Reptblice del Pecrt -a través de la UNALM- se compro—
mete a s

- asegurar los siquiantes apartes:

RPubro VS S te~
Personal 23,000,~
Infracstructura 15,000.-
Funcionamiento 6,000.-

TOTAL USS 44,000.-



Las aportaciones de los Centros Regionales bajoe la forma de perso-
nal, infraestructura y servicios se estima en USS 100,000.- adi-
cionales ;

- asegurar@a que los recursos puestos a disposicifén del Proyecto por
Ja COTESU sean utilizados Gnica y esclusivamente para los obieti-
vos establecidos por este Proyecto;

- exonerar de derechos aduaneros, impuestos y otras cargas que graven
la importacién, & todo material y equipo, de origen pablicoo priva-
do, financiado por la COTESU vy destinado al Provyecto.

8. Las Partes Contratantes se reservan el derecho de supervisar v eva-
luar en cualquisr momento el Provecto.

9. El prasente Comvenio Subsidiarico tendrd validez hasta el 31 de di-
ciembre de 1992, opudiendo ser prorrogado previa evaluacidn conjunta
entre el Instituto Nacional de Planiticacidn (INP), la UNAIM v 1a CO-
TESU.

10, El presente Convenio Subsidiario podrd ser demmciado por cual-
cquiera de las Partes, previa notificacidén por escrito con noventa
(90) dias de anticipacion.

11, ILas Partes Contratantes poadrén decidir de comin acuerdo y por es-
criteo, las modificacicnes al presenta Convenio Suobsidiario que con-

sideren necesarias,”

En caso de oue el Gobierno de la Repiblica del Peri se declare
conforme con las propuestas contenidas en los pbrrafos 1 al 11, ests
Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia, en la que conste
la conformidad de su Cobierno, constituirdn un Acuerdo entre nuestros
Gobiernos que entrard en vigor en la fecha de su Nota de respuesta...”



Ademés, tengo el henor de confirmar
a nombre del Gobierno de la Repliblica del PertG, los tér-
minos de la Nota antes transcrita y acordar que la Nota
de Vuestra Excelencia y la presente constituyen un acuerdo
entre los dos Gobiernos, el cual entrar& en vigor en la
fecha de la presente Nota.

Aprovecho la eportunidad para renovar
a Vuestra Excelencia las sequridades de mi mas alta y
distinguida coneideracifén.



